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IIporpamma padoThI che3aa
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Jluneeucmuueckas cekyus:
HarmoHnanpHbIe BApHAHTHI HEMEIIKOTO S3bIKa
Linguistische Sektion:

Nationale Sprachvarietiten des Deutschen

Jlumepamypogeodueckas cekyus:
Jlutepatypsl ABcTpun, I'epmanuu, JlrokcemOypra u [lBeitiapuu B poccuiickom
JTUTEpaTypOBEICHUN
Literaturwissenschaftliche Sektion:
Deutsche, dsterreichische, luxemburgische und schweizerische Literatur in der
russischen Literaturwissenschaft

23 Hosi0ps 2005 roaa, cpena
3ae3n u pasMmenieHue ydacTHUKOB B roctunuiie HI'JIY (yn. bonwimas Iledepckas

36).

Mittwoch, 23. November 2005
Ankunft und Unterbringung der Teilnehmer im Hotel der Linguistischen
Universitit (Ulica Bolshaj Pechjorskaja 36)



24 nosi0psa 2005 roga, yerBepr
Donnerstag, 24. November 2005

7.00 —9.00 3ae3n W pasMmelieHue ydacTHUKOB B roctunuiie HIJIY (ya.
bonvwas Ileuepcras 36).
Ankunft und Unterbringung der Teilnehmer im Hotel der
Linguistischen Universitdt, Ulica Bolshaja Pechjorskaja 36)

9.00 - 10.00 Peructpanus yuyactHukoB B 3manuu HI'JIY (xopnyc 3, 2-ii
smaoic, yi. Mununa 31 a).
Registrierung der Teilnehmer in der Linguistischen Universitdt
(Ulica Minina 31 a, 3.Korpus, 1. Stock)

10 00 — 10.45 OtkpeiTue cbe3na. (Manwiti akmoewiti 3an 470, kopnyc 1)
Eroffnung der Tagung. (Kleiner Veranstaltungssaal, Raum Nr.
470, Korpus 1)

10.45 —14.00 -  Oo0mee niaeHapHoe 3aceganue cbe3na Corwsa 'epMaHNCTOB.
(Pecnamenm: 0oknao u ouckyccusi no 0okaady — 30 munym,).
Gemeinsame Plenarsitzung des Germanistenverbandes.

10.45-11.15 Ulrich Ammon (Univ. Duisburg-Essen): Nationale Varietiten
des Standarddeutschen und ihre Bedeutung fiir Deutsch als
Fremdsprache .

11.15-11. 45 Jakob Ebner (Linz): Varietitenlinguistik in der Praxis — Wie
das ,,Variantenworterbuch® entstand und wie man es anwendet.

11.45-12.15 H.C. babenxo (Mockea). TlpoOGieMbl  HaIMOHAIBHOTO
BapbUPOBAHUS S3BIKOB B OTCYCCTBEHHOM JIMHTBUCTHKE.

12.15-12.45 Dirk Kemper (RGGU, Moskau): Respublica litteraria —
Litterdrhistorie — Weltliteratur. Zur Vorgeschichte nationaler
Differenzierungen in der Literaturgeschichtsschreibung.

12.45. -13.15 Peter Sprengel (Berlin). Die Frage der Einheit der
deutschsprachigen Literatur(en) und die Moderne um 1900.

13.15. - 13 45 Konstanze Fliedl (Salzburg). Osterreichische Spezifika in der
Narrativik.

13.45 - 14.00 3aKIIIOUNTENIbHAS JUCKYCCHS.

14.00 — 15.00 Oo0en.



15.00 — 17.00 — Ilnenapubie 3acexanns cexnuii Coroza I'epmanucroB Poccun.
Plenarsitzungen der Sektionen

Cexknus A
HeMenkas kiaccuyeckasi jurepatypa
Deutsche klassische Literatur

Pyxosooumenu cexyuu (Moderatorlnnen): B.A. Ilecmepes (Boazozpad), A.W.
Kepedun (Cankrt-IletepOypr). (Korngepeny-3an 216, kopnyc 3. Pecnamenm:
0oxnao — 20 munym.

1. I''B. Cmaonuxos (Canxm-Ilemepbype). Hemenkoe B pyccKoii TuTepaType
XVIII Beka

2. B.A. Asemucan (Hxceecx) Konuenmuss mupoBoi auteparypsl ['eTe B oleHke
OTEYECTBEHHOU TUTEPATYPHI.

3. PIO. Janunescxuii (Canxm-Ilemepoype). Tere u Illunnep: eauHCTBO
npotuBonoioxkHocTed. K 200-o# rogoBumue cmeptu @. Hlunnepa.

4. U.H. Jlacymuna (Mockea). TBopueckuii corw3 I'ere u [lunnepa 1790-x rr. u
ACTETUKA «BEHMApCKOro KJIACCHIIM3Ma» CTPATerHsi CO3JaHUsl €IUHOTO
JUTEpaTypHOTo MpocTpancTsa [ epmManum.

5. /I.B. Jlobauesa (Tomck). «Amiutya» Beprepa kak moBeaeH4YecKas MOJIENb
HEMeEIKOro U poccuiickoro roHomecta (konen X VIII - nagano XIX Beka).

17.00-17.45 — uckyccus. Kodetinas naysa. (4yo. 227, kopnyc 1) (Diskussion,
Kaffeepause).

Cexknusa b
Hemeuxkuii sI3bIK M €ro HAllMOHAJIbHbIC BAPUAHTHI
Nationale Sprachvarietiten des Deutschen

Pyrxosooumenu cexyuu (Moderatorinnen): H.H. Tpommna (Mocksa), B. A.
SAmmanoBa (Cankt-IletepOypr). (Kongepeny-3an 318, kopnyc 3. Peenamenm:
0oknao — 20 munym,).

1. JLF. Konuyx (Canxm-Ilemep6ype). K BOpocy 0 COOTHOIICHUU PETHOHAIBHBIX
Y HaIlMOHAJIbHBIX BAPUAHTOB HEMEIIKOTO SI3bIKA.

2. CI. Kamaesa (Jluneyk). OT yHULUEHTpPU3MA K IUTIOPULEHTPU3MY (JIMHIBUC-
THYecKas  JUCKycCHs O  CTaTyce  HEMEIKOro  si3blka B
HEMELKOA3BIYHBIX CTpaHax).

3. P.C. Anuxaes (Hanvuux). AxTyanbHble TpOOJIEMbl MU3yUYE€HUS PETUOHAIBHOTO
BapbUPOBAHUS HEMELKOIO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

4. O.A. Paouenko (Mockea). JlnanekTHass KapTuHa MUpa Kak (peHOMEH.

5. B.M. Byxapoe (Huoswcnuii Hoe2opoo). ®oneTndeckoe BapbUpPOBaHUE U BAPUAHTHI
HEMELIKOTO SI3bIKA.



6. B.T. Manvieun (Bnaoumup). Ponb BEHCKOro uajieKkTa B CTAHOBJICHUU
aBCTPHICKOTO BapuaHTa HEMEIIKOTO SI3bIKA.

17.00-17.45 — Quckyccus. Kodetinas naysa. (4yo. 227, kopnyc 1) (Diskussion,

Kaffeepause).

18.00 — Konuept (Manwui akmoswiii 3an 470, kopnyc 1).

19.00 — ®ypuet (Ayo. 318, xopnyc 3).

25 Hosiopst 2005 roxa, NATHUILA
Freitag, 25. November 2005

IIporpamma padoTsl cek M
Programm der Sektionen
Pecnamenm: ooxnao u obcyscoenue 0o 20 murym.
Dauer der Vortrige 20 Minuten

9.30-11.10 Cex1MOHHbBIE 3aceIaHusl.

Sitzungen der Sektionen

11.10-11.30 Kodetinas nmayza (4yo. 227, kopnyc 1).
Kaffeepause (Raum Nr. 227, 1. Korpus)

11.30 — 14.00 Cex1MOHHbBIE 3aceIaHusl.
Sitzungen der Sektionen

14.00 — 15.00 Ob6en.
Mittagspause

15.00 - 16.30 Cexnmonnsle 3acenanud. Sitzungen der Sektionen. [InenapHoe

3aceflaHue CeKIMu auTepaTypoBenoB. Plenarsitzung der literaturwissenschaftlichen

Sektion.

16.30 — 17.00 Kodeitnas naysa (4yo. 227, kopnyc 1)
Kaffeepause (Raum Nr. 227, I. Korpus).

17.00 — 18.00 IIpe3eHTanus HOBBIX KHUT U TIEPEBOJIOB
Prasentation: Neuerscheinungen in der Germanistik, neue
Ubersetzungen). Aecmpuiickoti 6ubruomexu (Ayo. 209, kopn.
3), Osterreich-Bibliothek (Raum Nr. 209, 3. Korpus)

18.00 —20.00 Opranuzanuonnoe coopanue wieHoB PCI'. (Manwiii akmoguwiii
3an 470, kopnyc 1; Hemeykuti Kyiomypuuit yenmp 218, kopnyc
1).
Hauptversammlung der Mitglieder des Russischen
Germanistenverbandes (Kleiner Veranstaltungssaal, Raum Nr.
470, I. Korpus; Deutsches Kulturzentrum, Raum 218, 1.
Korpus)



['paduk 1 MecTo MpoBeCHUS 3acCeTaHHIA
Zeit und Ort der Sitzungen

Ceknus 1. 9.30-11.10. Kondepeni-zan 216 (kopmyc 3).

Sektion 1 Konferenzsaal 216 (3. Korpus)

Cexnus 2. 11.30 — 14.00. Kondepeni-zan 216 (kopmyc 3).

Sektion 2 Konferenzsaal 216 (3. Korpus)

Cexnus 3. 9.30 — 14.00. ABcTpuiickas 6ubimnoreka (209, kopm.3)

Sektion 3 Osterreich-Bibliothek 209 (3. Korpus)

Cexnus 4. 15.00 - 17.00 Ayn. 410 (xopmyc 3).

Sektion 4 Horsaal 410 (3. Korpus)

Cexknus 5. 10.00 — 14.00. Kondepeni-zan 318 (kopmyc 3).

Sektion 5 Konferenzsaael 318 (3. Korpus)

Cexuusa 6. 10.00 — 14.00. Hemenkunii KynbTypHbIN LEHTp 218 ,
kopmyc 1)

Sektion 6 Deutsches Kulturzentrum 218 (1. Korpus)

Cexnus 7. 15.00 — 17.00. Kondepeni-zan 318 (kopmyc 3).

Sektion 7 Konferenzsaal 318 (3. Korpus)

Cexuunsa 8. 15.00 - 17.00 Hemenkunii KynbTypHbIN HEeHTp 218
(xopmyc 1).

Sektion 8 Deutsches Kulturzentrum 218 (1. Korpus)

A) JlutepatypoBeieHHe
A) Literaturwissenschaft

Cexuus 1. 9.30 — 11.10. ABcrpmiickas auteparypa 19-ro Beka (Osterreichi-
sche Literatur des 19. Jahrhunderts). Pyxosooumenu cexyuu: B.I.
3yeman  (Huocnuti  Hoeeopoo), P.IO.  Jlanunesckuti  (Canxkm-
Ilemepbype).

J.JI. Yasuanuoze (Mocksa). I'punbnapiiep: pa3MmbllJIeHHAE O )KaHpax.

I A. Jlowmaxosa (Ynvsanosck). ABctpuiickas kinaccuka XIX Beka (®. I'punbnapuep,
A. Itudrtep) B OCBEHIECHMHM COBETCKOTO U  POCCUUCKOTO
JUTEpaTypPOBEICHUSI.

T.C. bamuwesa (Huowcnuii Hoseopoo). Ilpobiema «3ampeta» B TBopuecTtBe D.
['punbnapuepa.

H. K. Anexcanoposa (Hocesck). Tema daycta B aBCTpUNCKOW JHUTEpaType:
O0COOCHHOCTH CTAHOBJICHHUS U Pa3BUTHSL.

JLH. Ilonyéospunoea (Canxm-Ilemepbype). , Gartenlaube fiir Osterreich” u
npobiieMa  KOHCTPYHMPOBaHUS  aBCTPHICKOTO  JHUCKypca B
HEMEIKOSA3bIYHOM KYyJIbTYpHOM T0J1€ B 1866-1871 rT.

Cexumus 2. /1.30 — 14.00. Hemenkosi3bI4HbIC JIUTEPATYPHI pydexa 19-20 BekoB
(Deutschsprachige Literaturen um die Jahrhundertwende). Pyx.:
/. Kemnep (Mockea), B.A. Ilponun (Mockea).



FO.JI.I]léemxoe (HMeanoso). WHTerpatTuBHOE HAyajo JUTEPATYphl BEHCKOIO
MOJEpHA.

T. A. Kyxapenok (Puea). ABTOIOPTPET B ICTETUUECKONU CUCTEME JTMYHOTO

nHeBHHKa AnbMbl Manep-Bepdens.

A. B. Enuceesa (Caumxm-Ilemep6ype.). TlpoTuBOmOCTaBIEHUE AaBCTPUHUCKOTO U
HeMeIKoro B acceuctuke I'yro ¢pon I"'opmancrans

b.A. Xeocmos (Mockea). AxtyanbHocThb IleTepa AnbrenOepra (K CTONETHIO KHUTH
Prodromos).

13.40 — 14.00. O6cyxneHue A0KIaa0B cekumii 1 u 2.

Cexums 3. 9.30 — 11.10. HemeukosizpruHas jgureparypa 20-ro Beka (Deutsch-
sprachige Literatur(en) des 20. Jahrhunderts). Pyx. H.B. Ilecmosa
(Examepunbype), I'.B. Cmaonuxos (Cankm-Ilemepbype).

B. JI. Ceodenvrux (Mockea). I'eneanorus Jlaganszma.

T.H. Anoperowruna (Tonvammu). BapuaTUBHOCTh B HEMEIIKOM COHETE.

T.B. Kyopssyesa (Mockea). Jlutepatypa ['epmanun 1990-X IT.: IBHXKEHUE COYIIE
OUT ¥ TI033US CIIOM.

B.B. Casuna (Huoxcnuti Hoseopoo). 1lBeToo003HaueHKE B T10331UU Tpakiis

E.A. Cakynuna (Huowcnuti Hosezopoo). VI3ydeHue B3auUMOCBSI3€d JUTEpaTypbl U
My3bIKH (Ha puMepe TBopuectBa I'. Tpakis).

11.10 — 11.30. Kodeitnas naysa (4yo. 227, kopnyc 1).

11.30 — 14.00. IIpomon:kenue padorel cexkuum 3 Pyx. HM.
Hnvuenxo(H.Hoseopoo), FO.JI. I[semkos (Hearnoso).

C.H. Aeepxuna (Huowcnuii Hoeeopoo). T. MaHH B COBpPEMEHHBIX TeaTpajibHBIX
ocTaHOBKax B Poccuu (OTKIMKHM TIPecchl)

E.B. bapunosa (Huxcnuii Hoseopoo). Ilpobiiema nepeBojia «pyCcCKUX KOHIICTITOBY
B TBOopuecTBe T. MaHHa.

EM. Jlykunosa (Tamb6os). CUMBOJIMKA KU3HU U CMEPTH B TBOPYECTBE DPHCTA
Buxepra.

O.H. Obyxoea (I'nazos). Kypt TyxonbCkuil U caTupa B HEMEIKOW JUTEepaType
NepHUOo/Ia HOBOW JIEIIOBUTOCTH.

U.M. Menvnuxosa (Camapa). IIpobiema aHTaXUPOBAHHOCTH MOATa B TBOPUYECTBE
. bobpoBckoro.

I'.B. Kyuymosa (Camapa). DeHOMEH CKOPOCTH/HECIICIIIHOCTH (Ha MPUMEpPE poMaHa

C. Haponwnsl «Die Entdeckung der Langsamkeity).

13.30 — 14.00. O6cyxneHne 10KIaI0B.
14.00 — 15.00. O06en.



IInenapHoe 3acefaHue CeKIUH JUTEPATYPOBEI0B.
Plenarsitzung der literaturwissenschaftlichen Sektion.

Cekuus 4. 15.00 — 17.00. Cneunduxka aBCTPUIICKOM M PYCCKOIl JHUTEpaTyp:
B3ruisiA u3BHe U u3HyTpH (Spezifik der osterreichischen Literatur:
Blick von “aussen” und von “innen”). Pyx.. B.J[. Ceoenvnux
(Mocxsa), T. A. Kyxapenok (Puea).

A.U. Kepeoun (Canxkm-Ilemepbype). Bena vs. bepiaun: criop o MOJepHU3ME Ha

done «nerepdbyprckoro muda.

A.B. benoopamos (Canxkm-Ilemep6ype). KaHOH, TaHTEOH U JUTEpaTypHas
pernyTaius: 00 aBCTpUMCKOHN JTUTEpaType B pyCCKOM pelieTIuu.

B.A. IIponun (Mockea). Kadxa, COIDKEHHIIBIH U IIECTUICCATHUKH.

B.A. Ilecmepes (Boncoepad). «ICTETHUECKOE» U  «IEICTETUUECKOE» -
XyJ0)KeCTBeHHBIC JoMUHAHTHI «bone3nn Kuraxaper» K. Pancmaiipa.

16.30-17.00 O6cyxnenue noxnanos. Kodeitnas naysa (4yo. 227, kopnyc 1)

b) JlunrBucTuka

Cexkums 5. 710.00 — 14.00. HanmoHa/IbHbIe BAPMAHTHI HEMELKOI0 fI3bIKA M
AUCKYPCUBHO-CTWJIMCTHYECKOEe  BapbupoBanme. Pyx.. HA.
bonoapro (Canxm-Ilemepoype), B.U. [Iposomopos (Kypck).

l. B.E. Yepnaeckas (Canxm-Ilemepbype). O6G HMHTpa- U HHTEPKYJILTYPHOM
BAPUATHUBHOCTM HAY4YHOIO TEKCTAa: HAa MaTepHalle HEMEUKHX U
aBCTPUICKUX HAyYHBIX MyOJIUKAIUH.

2. A.JI. Boavckuii (Canxkm-Ilemepbypz). ' epMEHEBTHKA CTPAH HEMELKOTO A3bIKA B
PYCCKOU pEUECHIUH.

3. HH. Tpowuna (Mockea). HanmoHadbHO-KYJIbTypHas OOYCIOBJICHHOCTh
CTUJIIMCTUYECKUX CPEJICTB COBPEMEHHOIO HEMELIKOTO S3bIKA.

4. H.B. XKapenosa (Huowcnuii Hoszopoo). O peanuzanuu TJIaCHBIX B IIIBEUIIAPCKOM
BApUAHTE HEMELIKOTO S3bIKA.

5. I1.B. Kyzasnesa (MI'Y). 5I3bIk0BO€ MacTepCcTBO IHOKCEMOYprckoro mosra Ions
XeHkeca.

Cekmusi_ 6. 10.00 — 14.00. HanuoHAJbHO-IHAJIEKTHOEC BapbHUPOBaAHHE
COBPEMEHHOIr0 HeMelKoro si3bika. Pyk.: T.A. @ecenxo (Tambos), E.B.
Inucos (Huocnuii Hoeeopoo).

1. T.B. Kmoesa (Mockea). O cnoBooOpa3oBaTebHBIX OCOOEHHOCTSAX
JIIOKCEMOYPI'CKOro y3yca HEMEIIKOTO JIMTEPATYPHOTO A3bIKa.

2. B.b. Mepkxypvesa (Hpxymck). CoBpeMeHHasi HEMEIIKOS3bIUHASI TEPMHUHOJIOTHUS
0 HAIlMOHAJILHOMY BapbUPOBAHMIO: aKTyaTU3allusl IPOOIIEM.



3. 3.A. @omuna (Boponesrc). HaimoHanbHO-KYJIbTypHas crield(rka KOHIIENTyalu-
3a1uK 0a30BBIX IMOLIMOHAJILHBIX KOHIIENITOB B HEMEIKON, aBCTPUNUCKON
Y [IBEHLAPCKON XYN0KECTBEHHON KapTUHE MUpA.

4. H.E. bascatikun (Huorcnuti Hoeeopoo). K s13p1k0BO# cUTyalluy B UHTEpHETE (HA
MpUMEPE HEMEIIKUX TUAJIEKTOB).

5.P.U. babaesa (Hsanoso). HartmonanpHass BApUaTUBHOCTH JIGKCUYECKUX CPEJICTB,
OpPraHU3yIOUIUX MOBCEIHEBHOE PEYEBOE OOIIEHHE HA HEMEIIKOM SI3bIKE.

Cekuus 7. 15.00 — 17.00. BHyTpeHHee BAPbUPOBAHNE HEMELKOIO SI3bIKA. PyK.:
B.E. Yepnsasckas, (Caukm-Ilemepoype), P.U. babaesa (Mearoso),

1. HA. bonoapxo (Caunxm-Ilemepbype). Tlopsmok CI0B TMPOCTOrO U CIOMKHOTO
MOBECTBOBATEIHHOTO TIPEIIOKCHUS B JpEeBHE- u
CpEIHEBEPXHEHEMELIKOM SI3BIKE (u3 UCTOPUH U3YUICHUS
CHHTaKCUYECKOT'O BAPbUPOBAHUS B OTCUCCTBEHHOW rEPMaHUCTHUKE).

2. HA. Tonybesa (Huowcnuii Hoeeopood). Ponb TeMIOpalibHOTO W JIEMOHCT-
PaTUBHOTO KOMIIOHCHTOB B CEMAaHTHKE YCTYIHTEIbHBIX KOHHEKTOPOB B
HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

3. P.A. Hsanosa (Cesepoosunck). CTpYKTypHO-HOMUHATHBHAS OpraHU3aIUs
CakpaJbHOI'O TEKCTA.

4. DO.bh. Axoenesa (Camapa). Tlpocoauko-ceMaHTHYECKasi BapUaTHUBHOCTH
BepOAIBHOHN CTPYKTYPHI 3BYyYaIEr0 CIIOHTAHHOTO TOJTUIIOTa

5. E.B. lllepcmwkosa (bBencopod). OCOOCHHOCTH CEMaHTHUKU UMEH COOCTBEHHBIX
JTUYHBIX.

6. B.A. Almwanosa (Canxm-Ilemepbype). «3aKOH» W «CIPaBEIJIHUBOCTH» B
HEMELIKOW U PyCCKO KoHIenTochepax.

Cekuus 8. 715.00 — 17.00. IIpo0JjieMbl mepeBOAa U JUHTBOAMAAKTHKA. Pyk.:

P.C. Anuxaee (Hanvuux), A. JI. Bonbckuii (Cankt-IleTepOypr).

1. T'A. ®ecenko (Tambos). llepeBoj KaK KpeaTUBHO-KOIHUTHUBHAS MTpobJieMa.

2. B.U. Ilposomopos (Kypck). Konnenuus «paboTaroiiero s3bika» B 00yuyeHun
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U TIEPEBOY.

3. E.B. I1nucos (Huowcnuii Hoseopoo). Jlekcukorpapuyeckuit CTaTyC IMOTUBHOCTH.

4. C.U. I'opbauesckas (Mockesa).. I3 onibiTa pabOThl C aBCTPUIUCKONW MOJIOJIEKHON
JUTEpaTypold Ha 3aHATUAX 10 JOMAIlHEMy YTCHHIO (Ha MpuMepe
pomana Kpuctunsl Héctnunrep ,,Maikifer, flieg!*).

5. O.A. Paouenko, E. Cwvicoesa (Apxanecenvck). O HOBOM 00pa3oBaTelIbHOM
MPOEKTE.
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26 Hos10ps 2005 roxa, cy600Ta
Samstag, 26. November

9.30-11.30 Cex1MOHHbBIE 3aceIaHusl.

Sitzungen der Sektionen

11.30 - 12.00 Kodetinas naysa. (4ecmputickas bubauomexa, ayo. 209, kopn.
3)
Kaffeepause (Osterreich-Bibliothek 209, 3. Korpus)

12.00 — 14.00 [TonBenenue utoroB padbothl chezna (Kongenpeny-3an 216,
Kopnyc 3).
Bilanz der Arbeitssitzungen (Konferenzsaal 216, 3. Korpus)

CexkuuonHnble 3aceganusi. (9.30.-11.30).
Sitzungen der Sektionen (9.30 — 11.30)

IIpo6aembl n3ydeHus aureparyp ABcTpum, I'epmanum,
IBeiinapun u JlrokcemOypra B Poccun.
Probleme der Erforschung der Literaturen Osterreichs, Deutschlands,
der Schweiz und Luxemburgs in Russland

Cexums 9. Pyx.: A.B. benoopamos (Canxm-Ilemepoype), U.H. Jlacymuna
(Mocxesa), ayo.216 (kopn. 3).

E.H. 3onuna (Mseanoso). OT HAy4YHOT'O COUYMHEHHS K XYJAO0KECTBEHHOMY TEKCTY:
CTaHOBJIEHHUE «IIPO(ECCOPCKOTO POMAHAY.
E.P. Kuposnosa (Huowcnuti Hoszopoo). N3zyuenme cnenuduku tBOpuecTtBa T.
[IITopma B OTEUECTBEHHON T€PMaHUCTUKE
A.B. Epoxun (IMxeBck). Poccuiickas repMaHHCTHMKa B SMUTPAIlMH: KypHAI
«Germanoslavicay.
I'U. Janununa (Tromenv). «baxTUHCKas TpaauIlUus B PYCCKOM TepMaHHCTHKE:
Paboter A.B. Muxaiinosa o I'etey.
& X. HUcpanosa (Maxauxkana). M. M. baxtua u A.B. MuxainoB o
XYyJ0’KECTBEHHOM BUJieHUM ['eTe (Ha Marepualie JTUPUKH).
B.A. ©®opmynamosa (Huowcnuti Hoseopood) «Uyxoe CIOBO» Kak CTpaTerus
MHTEPTEKCTYAIILHOTO aHaIu3a nIpou3BeeHui aBTopos I'J[P
C.C. Oounyosa (/luneyx). Marus cuMBOIa KaK BBIPaKEHHE AaBTOPCKOIO
BoCIpusATHs Mupa B nupuke Kpuctunel JlaBant (Ha Matepuaie KHUTH
«MucKa HUIIETOY ).
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Cexums 10. Pyx.: B.A.. Asemucsan (Hoicescx) T.B. Kyopssyesa (Mocksa), ayo. 318
(kopn. 3).

HM. Unvuenxo (Huowcnuti Hoseopoo). Hemenkast nutepatypa B MEpUOIMYECKHUX
n3nanusax Poccun 30-x rogoB XIX Beka.

A.E. Jlobkos (Huowcnuii Hoeeopoo). W3yuenue crnenuduku aBCTPUUCKOUN
JUTEPATyphl B BY3€.

M.B. )Kykosea (Cankm-Ilemepbype). HemenkosizpiuHas (antactuka pyoeka BEKOB
B OT€UYECTBEHHOM JIUTEPATYPOBEACHUM U IMyOIULIUCTUKE.

H.A. Ilepesowuxosa (I'nazos). [lonutudeckuii Teatp Tomaca bepuxapna.

C.C. Unnapuonosa (Mocksa). OCOOCHHOCTH JIEKCUKH B TBOpYecTBe Poxke
Mamnnepianga»

10.00 — 11.30. Ilpe3entanusa Hemenkoro KyjiabTypHO-00pa30oBaTEIbHOTO ILIEHTpA

HI'JIY, ABctpuiickoii Oubnnoreku u JliokcemOyprckoit 6uOIMOTEKH;
npejacTaBlieHne HOBBIX nyoOnukanuil. JK.B. Huxonosa ([upexmop
Hemeykoeo yeumpa), Ilmegan Taxcaxep (Huowcnuui Hoseopoo-
HUncopyx), E.A. Mumpononsckas.
Vorstellung des Deutschen Kulturzentrums an der Linguistischen
Dobroljubov-Universitit, der Osterreich- und der Luxemburg-
Bibliothek, Prdasentation von Publikationen. Zh. V. Nikonovna
(Direktorin des Deutschen Kulturzentrums), Stefan Taxacher (Nizhnij
Novgorod — Innsbruck), E. A. Mitropolskaja

12.00-13.00 Kpyrabiii  croin: BO3MOXHOCTM M NEPCHEKTUBBl  HAYYHOI'O

COTpyIOHMYECTBa TrepMaHucToB Poccum, ABctpuu, [epmanun,
JlrokcemOypra u IIetinapun. Pyx.. O.A. Paouenko, B.M. Byxapos,
Jlupx Kemnep,B.I'. 3ycman (Ayo. 218, kopnyc 1).
Runder Tisch: Moglichkeiten und Perspektiven der wissenschaftlichen
Zusammenarbeit zwischen Germanisten aus Russland, Osterreich,
Deutschland , Luxemburg und der Schweiz. Leitung O. A. Radchenko,
V. M. Bucharov, Dirk Kemper,V. Susmann (Horsaal Nr. 218, 1.
Korpus)

13.00 — 14.00. ITonBeneHue UTOrOB padoOTHI Che3/Aa.
Bilanz der Arbeitssitzungen

14.00 — 16.00 3akmtounTeNbHBINA KOKTEWUID (Ay0. 227, kopnyc 1).
Abschlusscocktail

16.00 — 17.30 DKCKypCHsi IO TOPOAY
Stadtrundfahrt
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